Vlasta Domadinovié

NEKA ZAPAZANJA UZ ETNOLOSKE KARTE

Kulturnohistorijska slika kakvu danas imamo nastala je, kako svi
znamo, mijeSanjem i proZimanjem raznih kultura kroz dugi vremenski
period na odredjenom geografskom podruéju. To sukobljavanje i mijesa-
nje dviju kultura, starije i novije, dogadja se i danas, sarho na nesto
druk&iji nadin. Danas razliCite regionalne kulture sve vise i vise izjed-
naluje uniformirana gradska civili zacija. Svi se danas Zele obuti po
posljednjoj modi, diktiranoj iz jednog centra, kuée se po svim krajevi;-
ma na koje utje€e gradska kultura grade po istim predlo$cima, po grad-
skom uzoru, tvorniCki produkti oblikuju se po modelima istih di-zajnera.
U dana$njem primanju nove kulture ne radi se viSe samo o novom ut je-
caju na odredjenom kulturnom podrudju koji se od nosilaca stare kult-u—
re dj elomiéno preuzima u izvornom obliku a dj elomiéno preoblikuje po
starim tradicionalnim normama. Naprotiv, nove forme preuzimaju se
veéinom u cijelosti bez kriti¢kog odnosa prema njima, a kritiéki stav se
zauzima prema starome, koje se %eli Sto prije izbrisati iz svijesti i
ukloniti iz upotrebe. Prema tome, danas u mnogim sluajevima preuzi-
manja, pogotovu u materijalnoj kult;1ri, izost aje ci jeli niz procesa akul-
turaci je koji su nuzno slijedili mijeSanja kultura u ranijim vremenskim
periodima, i 8esto nam ostaje samo jedno: da slijedimo u danasnjem mo-
mentu samo to kol iko je nova, gradska civilizacija prihvaéena od selja-
ka, a ne i to kako se ona prilagodjavala novoj sredini. Cini se da je no-
vooformljenih obrazaca u ovome asu veoma malo, ili bolje: veoma ih
je teSko uoditi, jer za njihovo oformljavanje treba veoma mnogo vreme-
na. Stoga danas Eesto izgleda da postoje uporedo obadvije kulture: stara
seoska i nova, gradska, prihvaCena nekad viSe nekad manje.

Dok preuzimanje materijal nih dobara prolazi bez velih potresa,
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promjene ostalih vrednota, duhovne i socijalne kulture, izazivaju pra-
vu buru. Mozda je to jedan od razloga da se danas viSe pa¥nje poklanja
sociol oSko-psiholoSkom ispitivanju. Medjutim, etnolog treba da u ovom
dasu u prvom redu teZi za Sto potpunijim upoznavanjem onog stanja ko-
je danas tako naglo nestaje i za Sto kompletnijom historijskom rekon~
strukcijom kulture. NajbrZi i najobuhvatniji nadin utvrdjivanja onoga
Sto je jo$ ostalo od starog tradici jskog nadina Zivota je smiSljeno pri-
kupljanje gradje za etnoloske atlase po tofno odredjenim i paZljivo oda-
branim pitanjima iz svih podrudja narodnog Zivota. Gotove etnoloske
karte, ako su teme pomno odabrane i ako je provedena dobra tipol ogi-
ja, pruzaju velike moguénosti interpretacije. Slika koju nam daju etno-
loSke karte odraz je kulturnohistorijskih zbivanja u proSlosti, a etno-
log je u moguénosti da iz geografske rasprostranjénosti pojedinih poja-
va na njima pronalazi i utvrdjuje ranije kulturnohistorijske promjene.
Cilj ovog referata nije toliko u tome da utvrdi i pokaZe neke etnograf-
ske i kulturnohistorijske ¢injenice koliko da ukaZe na jednu od mogué-
nosti upotrebe etnografskih karata. Takve interpretacije stvar su budué-
nosti a ispravnost rada i zakljudaka moéi ée biti potvrdjena tek nakon
Sto budu izradjene i karte Evropskog etnolos$kog atlasa, odnosno karte
susjednih zemalja na iste teme.

Primjeri koji slijede uzeti su s veé objavljenih Pokusnih karata Et-
noloskog atlasa Jugosl avije, 1 ito:

Karta I. Oblici dvojnoga jarma;

Karta II. Naéin vezanja jarma s ojem, odnosno s rudom, bra-

nom i sl.; A

Karta IV. Vrste orudja za mlaéenje; \

Karta VI. Godignje vatre. Dani paljenja;

Karta VIII. Ophodi s maskama. Dani ophoda. ‘
Elementi koje prikazujemo odabrani su s odredjenim ciljem, a zajed-
nicka im je karakterist ika odredjeno podudaranje u rasproétranjenosti

u nasSoj zemlji.
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Na prvoj karti predst avljena je rasprostranjenost jednoga tipa jar-
ma, i to onoga kod kojega se pobolne Sipke veZu volovima ispod vrata.
Taj je tip poznat kod nas u dvije varijante. Prva se nalazi na jugu Make-
donije, pa na Mljetu i Korculi u Dalmaciji, na otoku Rabu u Hrvatskom
primorju i na krajnjem zapadu Slovenije. U tom najzapadnijem dijelu na-
Se zemlje zabiljeZena je nekoliko puta i druga varijanta tog tipa jarma.

Medju mnogobrojnirr‘) nadinima vezanja jarma s ojem, odnosno ru-
dom, postoji i takav nacin po kojemu se to radi pomodu zeljeznog kol uta.
Pojedine varijante tog tipa razlikuju se po nacinu uvriéivanja tog koluta.
Jednu varijantu moéemo naéi samo u Makedoniji juZno i zapadno od Var-
dara, a druga se javlja u Dalmaci ji izmedju Splita i rijeke Qetine iujuz-
noj Makedoniji. Tre¢a je brojno zastupljena jugozapadno od Vardara iu
isto&nim dijelovima Makedonije, a i na krajnjem jugoistoénom dijelu Sr-
b ije. Nalazimo je dalje u Crnogorskom primorju, na Mljetu, na Solti i
u zapadnom dijelu Istre, i u“2 mjesta-na gornjem toku Timoka. Primjeri
Zetvrte varijante nalaze se tek pojedinacno na dva mjesta u Makedoniji i
jednom u Crnogorskom primorju, dok se posl jednja, peta, javlja samo
uz Vardar. ‘ ,

Na treéoj karti prikazano je orudje za mlaCenje Zitarica u obliku
plosna drveta, nekad s kralim a nekad s duljim drZalom, i s proSirenim
plosnim dijelom za mlaenje, oStrim katkad uzduZ jedne a katkad i uzduz
obje strane di jela s kojim se mlati.’ Nalazimo ga u ist ofnoj Makedoniji,
u Srbiji zapadno od JuzZne Morave, u Banatu, zatim na otocima zadarskog
arhipelaga g, u istoénoj Istri, Gorskom kotaru i na jednom mjestu za-
padne Slovenije.

Dosad navedeni primjeri daju nam moguénost da pretpostavimo da
mozda nije slu€ajnost $to se na Krku upotrebljava kao orudje za mlaée- ..
nje dio jarma, a u sjeveroi stonoj Makedoniji Zagre jarma.

éetvrta karta prikazuje dva obiCaja vezana uz odredjehi datum, i

X (na Velikom i Malom IZu)
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to uz Novu godinu. Iako godiSnje vatre u boZiéno, odnosno novogodiSnje
vrijeme nisu kod nas rijetke, paljenje vatara na samu Novu godinu uglav-
nom se uklapa u okvire promatranog prostora. Stoga smo i taj primjer
unijeli na ovu kartu. Pojedinadni podaci javljaju se u isto¢nom dijelu Ma-
kedonije, a neSto kompaktniju njihovu rasprostranjenost nalazimo u nje-
nom jugozapadnom di jelu. Na taj isti datum pale se godi nje vatre uz
veliku okuku rijeke Cetine i njoj na jug na otocima Hvaru, Korduli i
Lastovu. Jedan podatak o paljenju vatre na Novu godinu dobiven jei u
Gorskom kot aru, a jedanput se spominje i u Hrv. zagorju.

Na taj isti datum (1. I) u Makedoniji su Cesti i ophodi s maskama.
Pojedinadni podaci za ophode s maskama 1. I dobiveni su i u jednom mje-
stu na Kosovu (kod UroSevca), zatim zapadno od Juzne Morave, u pod-
rudju gornjeg toka Timoka i u Banatu. Dalje se jo$ nalazi pojedinac¢no
spomenuto paljenje vatara na Novu godinu uz rijeku Neretvu, na otoku
Mol atu, u zapadnoj Sloveniji i uz slovensko-hrvatsku granicu.

Karta koja slijedi (karta V) predstavlja sintezu prethodnih karata..
Na njoj se nalaze elementi prikazani na ranijim kartama: jaram kojemu
se pobodne $ipke vezu volovima ispod vrata, vezanje jarma s ojem po-
moéu Zeljeznog koluta, posebno orudje za mlacenje Zitarica ili dio jar-
ma - Zagre jarma ~ kao pomagalo za mladenje Zitarica, paljenje vatara
1. Ii ophodi s maskama, takodjer 1. I.

Posljednj.a, VI karta, pokazuje nam rasprostranjenost tih eleme-
nata bez obzira na njihov sadrZaj. Svi ti elementi grupirani su na jednom
odredjenom prostoru. PruZaju se uzduz Jadrana od krajnjeg zapada Slo-
venije na jug do Crnogorskog primorja, a osobito su brojno zastupljeni
na podru&ju Makedonije, izuzevsi lijevu obalu Vardara. Koliko se na pr-
vi pogled i &ini da postoji neki nesklad u prostornoj rasprostranjenosti
Ofiabranih elemenata, treba reti da sé sve te pojave u sjevernijim pred-
jelima, osim dvije, mogu, moglo bi se re¢i, ve¢ danas objasniti. Tako
je npr. uz Moravu postojao stari put kojim su iSla migracijska kretanja

s juga u sjevernu Srbiju i Vojvodinu u srednjem vijeku. Na podrucju gor-
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njeg Timoka Zive i Vlasi, potomci romaniziranog prastarog stanovnist-
va Balkana, dok u Banatu ima doseljenika i iz Dalmaci je. Svi sﬁ oni mo-
gli donijeti sa sobom ili safuvati ponesto od 'predrimske i rimske tradi-
cije svoga kraja. Kako su se naSli ophodi s maskama na Novu godinu na
slovensko-hrvatskoj granici, a paljenje vatre na isti dan u Hrvatskom
zagorju, u ovaj ¢as tesko je jo$ reéi.

Ova karta je u neku ruku i statisticka karta, jer je na njoj vidljiva
i brojnost odabranih pojava na nekom prostoru. Po jedan od odabranih
elemenata javlja se u Sloveniji, Istri i Gorskom kot aru, na primorskim
otocima i u Dalmaciji, izuzevsi Kordulu i Mljet (na kojima se javljaju u
istom mjestu po dvije od tih pojava). Po jedan je zabiljeZen i u nekim
mjestima Banata, uz Timok, Moravu, na Kosovu, na krajnjem jugoistb—
ku Srbije i u nekim podrucjima Makedonija. Po dvije od tih pojava jav-
ljaju se, kako je veé redeno, na Korculi i Mljetu, te u vetem dijelu Ma-
kedonije i na krajnjem jugoistoku Srbije. Tri od promatranih pojava mo-
gu se na¢i samo u Makedoniji, i to na njezinu sjeveroi stoku i jugu. .

Ta podudarnost u nekim el ementima kulture izmedju Makedonije i
jadranskog podrudja ofito nije sluajna jer se moZe slijediti na primje-
rima uzetim iz nekoliko razliéitih tema. Odabrane pojave takédjer daju
naslutiti da nisu nastale slu&ajno na razliitim mjestima naSe zemlje vec
da su se zadrZale kao ostaci iz ranijeg vremena. Promatrani oblik jarma
smatra se istoénomediteranskim kulturnim elementom, koji se kod nas
zadrZao jo$ samo gdjegdje. Za vezanje jarma s ojem nije neophodno po-
trebno upotrebljavati bas Zeljezni kolut tog oblika. Dalje, specijalan
oblik pomagala za mlalenje Zzitarica nije uvjetovan samim materijalom
ili svrhom - Zita se uspjeSno inlate i obi€nim ravnim Stapom. Obilasci
maskiranih 1judi i paljenje vatara &esti su u boZiéno, odnosno novogodis-
nje vrijeme, a ipak su se, u skladu s tradicijom, zadrZali na promatra-
nom podrucju bas na samu Novu godinu.

Svi ti primjeri ukazuju na to da je &itav taj prostor u davno doba

pripadao moZda istom kulturnom podrudju. Danas se joS ne moZe reci
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tko su bili nosioci kultura koje su se na tom prostoru smjenjivale, u
koje vrijeme su postojale i kakav je bio njihov sadrZaj, iz kojeg vreme-
na koji od tih el emenata pot jefe. 1z ovih nekol iko podataka mozemo tek
zakljuditi da su upotrebljavali volove za vudu, a vjerojatno i za oranje,
da su poznavali neke Zitarice koje su mlatili, i da je neku ulogu u vjero-
vanjima imala Nova godina jer su na taj dan palili vatre i obilazili mjes-
tima maskirani ljudi. To je, dakako, tek pretpostavka na temelju vizual-
ne slike rasprostranjenosti tih odabranih elemenata. Buduéi da su u veli-
koj veéini Pokusne karte Atlasa stradale u poplavi, nije nikada doSlo do
Stampanja komentara za te karte. Da postoji kriti¢ki nadinjen komentar
za te teme, mozda bi slika koju ovdje imamo morala danas biti drugadi-
ja, mozda bi neki od tih elemenata morao otpasti ili biti zamijenjen dru-
gim. Medjutim, u ovom referatu nije rije¢ o analizi pojedinih prikazanih
elemenata kulture ve¢ o jednom pristupu promatranja pojava i njihova
razmjeS$taja u prostoru, za $to su navedeni podaci dovoljni. Time ukazu-
jem samo na jedan od mnogobrojnih problema na koje nas mogu uputiti
pravilno izvedena tipol ogija i historijski pristup etnol oskoj kartografiji.
Kako je veé ranije re€eno, cilj ovog referata nije u tome da utvr-
di neke etnografske i kulturnohistorijske &injenice veé¢ da ukaZe na jednu
od moguénost i upotrebe etnografskih karata. Ispravni zakljudci modi ée
se dobiti tek onda kada budemo imali karte za jednake elemente izradje-
ne i kod nasih susjeda, u ovom slucaju u prvom redu u Italiji i Bugarskoj.
Vjerujem, medjutim, da ovo kratko razmatranje, ovih nekoliko pojedi-
nosti, prikazanih kartografski, ukazuje na potrebu historijskog pristupa
u etnologiji. Iz prikazanih karata vidi se kako je vaZan razmjestaj etno-
grafskih elemenat a u prostoru. Daljim radom mogu se pokazati razli¢-
ne, mo¥da i dalekose¥ne moguénosti njihove interpretacije. Cini mi se
najprikladnije da ovdje zavrSim rije¢ima prof . dra B. Bratani¢a, koji
je jo¥ 1959. god. rekao da ée etnolosSke karte "... zacijelo mo¢i quaza—
ti sadasnji ili nekadasnji opstanak kulturnih ili etnickih grupa, do danas

jod moZda posve nepoznatih. Interpretacija medjusobnih odnosaja takvih
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grupacija omogudit ¢e otkrivanje latentne dinamike, koja je uklju€ena u
svakoj kartografskoj slici ma kako se ona ¢inila na prvi pogled. stati¢-

ka". 2

Biljeske

L Etnolofki atlas Jugoslavije, Pokusne karte, Zagreb 1963.

2 Etnolodki atlas Jugosl avije. Etnoloski pregled I, Beograd 1959, str.11.

Einei&e Beobachtungen zu ethnololischen Karten

(Zusammenfassung)

Das Ziel dieses Aufsatzes war nicht ein AufzZhlen einzeln‘er ethno-
graphischer Tatsachen, sondern das Aufzeigen einer der mdglichen In-
terpretierung ethnologischer Karten. Solche Interpretationen gehBren
noch der Zukunft én. Die Richtigkeit solcher Arbeitsweise und derer
Schlussfolgerungen wird erst dann bestétigt werden kbnnen, wann die
Karten des ethnologischen Atlasses von Europa, bzw. die Karten der
einzelnen Linder verdffentli cht werden.

Die hie_r gezeigten Beispiele wurden mit einem gewissen Ziel aus—
gew#hlt. Thre gemeinsame Charakteristik ist die ibereinstimmende
Verbrei tung in Jugoslawien. Diese Beispiele sind:

1) ein besonderer Jochtypus,

2) die Verbindung des Joches mit derl Deichsel mit Hilfe eines

eisernen Ringes,

3) Dreschen mit: a) einem flachen Stab,

b) einem Jochteil,
4) Jahresfeuer zu Neujahr, d.h. am 1.I.

5) Maskenumziige zu Neujahr, d.h. am 1.1.
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Die charakteristiche Verbreitung dieser Beispiele zwingt zur
Annahme, dass dieser gesamte Raum einst allem Anschein nach einem
Kulturraum angehdrte. Wer die Trager der Kulturen waren, die sich
auf diesemn Raum abldsten, zu welcher Zeit diese Kulturen existierten,
was ihr Inhalt war, und éus welcher Zeit der ein-
zelne dieser Elemente stammt, kann heute noch
nicht gesagt werden. Die wenigen hier gezeigten kartogréphisch be~
arbeiteten Angaben lassen jedoch erahnen, dass hier einst eine Bevdl-
kerung lebte, die Rinder zum Ziehen, und wohl auch zum Pfliigen
benutzte, die irgendein Getreide anbaute das man drosch, und in derer

Glaubensvorstellung das Neuj ahr irgendeine Funktion hatte.
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